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El antinazismo de posguerra
estd retomado en esta pieza de
Griselda Gambarc. El tema, con
un sentido mas amplio, fue tra-
tado por la misma autora en "Las
Paredes': el hombre encerrado,
acosado, que tiene ojos pero se
empecina en no ver y cuando ve
quiere olvidarse de lo que ha vis-
to lo mas pronto posible, aunque
al final es victima y a la vez cul-
pable. Ha hecho ojos ciegos a la
agresiva injusticia totalitaria pe-
ro ella lo alcanza. La preocupa-
cion tuvo versiones del mas dis-
tinto cariz en los autores de dos
décadas atras desde Sartre y Ca-
mus pasando por Brecht v Max
Frish hasta nuestros autores na-
cionales comprometidos en |a
combatividad. Quiza por eso, co-
mo simbolo, el campo de concen-
tracion resulte demasiado anec-
dotico y de pocoe vuelo imagina-
tivo. La figura del militar nazi
con su clasica e histérica arbi-
trariedad cruel, contrapuesto a la
victima y a los que son juguete
en manos de ese poder implaca-

ble (el aleman jauria por antono-
masia, y el débil, victima por an-
tonomasia) nos resultan poco ori-
ginales, Dentro de ese marco, co-
mo es previsible, los torturadores
torturan y los débiles sufren y
aguantan,

Es verdad que quizd a través
de ese simbolo G. G. ha querido
significar las distintas opresiones
de nuestro tiempo, pero tal como
esta dado la imaginacién del es-
pectador se limita a lo politico.

Asimismo como construccidn
la pieza es despareja. Lo obvio,
lo. que estd en la ténica de “El
Gran dictador”, ya lo dijimos,
repite lo que constituye un “'ti-
po” en la literatura, el teatro y
el cinematdgrafo de las dos dl-
timas décadas. En cambio escapa
al esquematismo previsible, com-
pone situaciones de interés y sos-
laya el adocenamiento, Esos mo-
mentos se pueden reducir a la
escena del concierto y a la de la
despedida. Estupendas situacio-
nes, donde G. G. afirma su len-
guaje y escapa a la mezcla de
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naturalismo tipicismo y pieza de
compromiso, para afirmar su ins-
piracién.

La puesta en escena cuenta
con una eficaz ambientacion de
Leal Rey y con una direccién
igualmente eficaz. Si bien cree-
mos advertir una marcada ten-
dencia a acentuar lo trigico di-
recto antes que lo trigico por el
absurdo. Inda Ledesma en su pa-
pel de Ema realiza una éptima
composicion de personaje. Lau-
taro Murda acompasa con efica-
cia, aunque su personaje a fuer
de tipo es ingrato. Ulises Du-
mont también asume un persos
naje ingrato, pues oscila entre
un verismo de tono realista,” que
le quita rigor y coherencia, vy el
personaje tipo, sin alcanzar uno
u otro de manera definida. El
de presos, funcionarios, enfer-
meros, responden con eficacia a
los propdsitos de la direccién.

En sintesis: es una pieza con
situaciones de interés, que cuen-
ta con actores cuya labor la res-
cata del peligroso lugar comdn.

Desde que el arquitecto hin-
garo, Juan Kronfuss, nos revels
los innegables valores de nues-
tra arquitectura colonial, no han
sido pocos los que se han empe-
nado en darlos a conocer, y son
dos arquitectos los que mas v
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mejor lo han sabido hacer: Mario
Buschiazzo, cuya labor de pion-
nero es inmensa, y Andrés Millg,
que acaba de darnos el sexto de
una serie de tomos scbre las igle-
sias portenas: la Recoleta, Santa
Catalina, la Merced, San Fran-
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cisco, Santo Domingo, 5an Igna-
€io, y tiene en preparacion sendas
monografias sobre las iglesias de
San Juan vy de San Nicolds, va
desaparecida esta postrera. Solo
ha prescindide de la Catedral, por
considerar bien conocida su his-
toria, aunque sabemos que Lu-
dovico Garcia de Loydi, con una
novedosa y valiesa informacién,
espigada por &l en el Archive
del Cabildo Eclesiastico de Bue-
nos Aires, se ocupa de la histo-
ria de nuestro templo maximo.

Cada una de las seis monogra-
fias del arquitecto Millé se re-
fieren a iglesias de Ordenes Re-
ligiosas, y para mejor apreciar
a aquellas ha historiado ab eve
la historia de éstas, y asi el vo-
lumen referente a la Iglesia de
San Ignacio, comienza con la
primera expedicion de jesuitas,
que llegé al Per( en 1567, v co-
mo del Perd pasaron algunos de
ellos al Tucuman, Paraguay vy
Rio de la Plata (1585), y, llega-
dos a Buenos Aires, se estable-
cieron en plena Plaza de Mavyo,
entre, lo que es ahora la Pirdmi-
de de Mayo y el Banco de la
Macion, desde donde se traslada-
ron en 1659 a la que habria de
llamarse la “manzana de las lu-
ces’ ', sobre Bolivar, entre Alsina
y Moreno, y cémeo, al fundar un
segundo Colegio, el del Alto de
San Pedro, llamado también de
San Telmo, construyeron una se-
gunda y atrevida iglesia,

Con una aparente superficia-
lidad v con una extracrdinaria
habilidad, hace Millé que, en
torno a cada una de estas igle-
sias, giren los acontecimientcs
mas variados y dispares, sin dis-
traer al lector del tema primor-
dial, que no es otro que la cons-
truccion e historia de cada uno
de esos templos portefios,

Enorme es el caudal de hechos
que desfilan ante el lector, hil-
vanados con tal arte, que apenas
son sensibles las transiciones del
uno al otro, y todos, en uno u
atro grado, resultan de interés
y converjen al tema primordial.
“La amistad de los jesuitas con
los ingleses del Asiento de Me-
gros” es un hecho que prima
facie ninguna relacion puede te-
ner con la historia de la Iglesia
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de San Ignacio, y sin embargo,
como afirmaba después uno de
los jesuitas de la época, el Padre
Herran, “muchos miles de pescs
han dade los herejes ingleses pa-
ra ella”, esto es, para la cons-
truccion de la Iglesia de San
Ignacio, y bellamente refiere Mi-
llé coémo se inicid esa amistad
anglo-jesuitica,

El escribir con ciencia y con
conciencia es sin duda lo funda-
mental, pero cuando a esos pre
requisitos se agrega el escribir
con amor, lo que no supone par-
cialidad alguna, la historia ad-
quiere una tesitura y sobre todo
una vitalidad envidiable, y si con
esas tres dotes, se auna la ima-
ginacion y el estilo brillante que
infunde un soplo de vida, la his-
toria parece dejar de ser his-
toria para ser novela, pero no
lamentamos que no sea éste el
caso de Millé, ya que en él la
imaginacién es menguada y el
estilo es llano, sencillo, sin alas
para vuelo alguno, pero su dic-
cidn es una mansa corriente de
agua cristalina, pues posee ese
estilo que algunos teorizantes han
llamado el estilo sin estilo, esto
s, sin atavios ni afeites algunos
postizos.

El amor del arquitecto Millé,
(que tanto incrementa su ciencia
y su sentido de responsabilidad

como historiador), es a la lglesia
de San lgnacio como obra de ar-
te, pero, como en el caso de to-
dos los historiadores imparciales,
Lamas, Estrada, en el pasade,
Sierra y Cayetano Bruno en el
presente, es también a los reli-
giosos que, desde su arribo a
estas regiones americanas, en las
postrimerias del siglo XV| hasta
1768, participaron tan activa co-
mo inteligentemente en todas las
esferas culturales; ciencias, le-
tras y artesanias, y han dejado
tras si huellas tan indelebles de
su proteica accion.

En una sentida Dedicatoria,
con que se abre este volumen, re-
cuerda el autor como este su li-
bro se acababa de publicar en
una fecha coincidente con la del
3 de julio de 1767, en que fue-
ron expulsados los jesuitas, y es-
cribe: “pues bien, a todos ecsos
admirables religiosos que en
aquellos trigicos momentos
tuvieron la sublime entereza y
el elevado valor, por espiritu de
la obediencia que tenian jurada,
dc someterse sin protesta al Real
mandato, dedico yo este libro,
fruto de mis desvelos y trabajos
de varios anos, al cumplirse los
doscientos anos de haber sucedi-
do aquellos luctuosos aconteci-
mientos”’,

[vleme de phg. 49)

Si se hace mal uso de las afir-
maciones contenidas en las obras
de Teilhard de Chardin, esas afir-
maciones pueden desorientar los
espiritus e inducirlos a error en
materia filosdfica y teoldgica.
Quien no es capaz de ir mas alla
de le que suenan las, palabras
entendidas con las categorias fi-
losotico - teoldgicas a que esta
habituado; quien no es capaz de
una exegesis mas honda para in-
terpretar rectamente lo que su
autor quiere decir; ese tal, que
no se aventure sin guia por las
aguas peligrosas de los libros de
Teilhard de Chardin

Este es, a nuestro parecer, el
sentido estricto del "Monitum®
o “"Advertencia’’ del Santo Ofi-

cio respecto de las obras de Teil-
hard de Chardin,

Jacinto Luzzi

MHOTAS:

1 La edicion en lengua espafiola de
L'Osservatore Homano (N¥ 517, del 22
de julic de 1942}, traducia con menos
propiedad el "satis patet” del original,
por. “as svidente"™.

2 "Chocan” u “ofenden™ nos pare-
ce version mds exacta v liberal que "re-
sultan dadinos”, como traduce L'Osspr-
vatore Romano (ibid., pig. 4).

3 De ninguna manera puede tradu-
cirse como lo hace la revista espafola
Ecclesia (N? 1.102, pdg. 15). Se trata
de proteger sobre todo a los jéwvenss
“contra los peligros de las obrazs del P.
teilbard de Chardia v los peligros de sus
seguidores””,





